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ZMLUVA 0 BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU

uzavreta v ramci narodného projektu "Rozvoj stredného odborného vzdelavania”

podla ust. § 18i zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov
v spojeni s ust. § 628 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

Prevodca: Statny instittit odborného vzdelavania

sidlo:

Bellova 54 /a, 837 63 Bratislava

identifikacné cislo: 17 314 852
danové identifikacné ¢islo: 2020887715
konajuci prostrednictvom:  JUDr. Ing. Michal Bartok - riaditel

(d'alej len "prevodca™)

a

Nadobudatel’ Stredna odborna Skola

sidlo: Ul slovenskych partizanov 1129/49, 01701 PovaZska Bystrica
identifikacné &islo: 42141443

konajica prostrednictvom: Ing. Jan Kunovsky - riaditel Skoly
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(d'alej len "nadobudatel™)

Uvodné ustanovenia

Prevodca zabezpecuje realiziciu projektu pod nazvom "Rozvoj stredného odborného
vzdelavania", ITMS kéd projektu 26110130548 (d'alej len "Projekt").

Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eurépskeho socidlneho fondu v ramci opera¢ného
programu Vzdeldvanie, prioritnd os 1: Reforma systému vzdeldvania a odbornej pripravy,
opatrenie 1.1: Premena tradi¢nej $koly na modernu.

Na zaklade Zmluvy o spolupraci medzi prevodcom ako realizitorom a nadobudatel'om ako
Skolou uzavrel prevodca ako poziciavatel' s nadobtudatel'om ako s vypoZiciavatelom Zmluvu o
vypozicke, ktorou prevodca prenechal nadobudatel'ovi do bezplatného uZivania hnutel'né veci
(d'alej len "Zmluva o vypoZicke").

Specifikacia hnutelnych veci, ktoré tvoria predmet vypoZi¢ky podl'a Zmluvy o vypozitke, je
uvedena v preberacom protokole, ktorého képia tvori prilohu ¢. 1 tejto zmluvy (dalej len
"Predmet prevodu").

Predmet prevodu je majetkom Statu v sprave prevodcu.
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Predmet zmluvy

Touto zmluvou prevodca podl'a podmienok Projektu a so stithlasom Ministerstva skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky bezodplatne prevadza do vyluéného vlastnictva
nadobudatela Predmet prevodu (t. j. vSetky hnutelné veci, ktoré boli nadobudatelovi
zapozi¢ané na zaklade Zmluvy o vypozicke) a nadobtidatel tento Predmet prevodu prijima.

Nakol'ko nadobudatel uziva Predmet prevodu na zdklade skor uzavretej Zmluvy o vypoZicke,
prebera ho do svojho vlastnictva v stave, v akom sa Predmet prevodu nachddza v ¢ase uzavretia
tejto zmluvy.

Osobitné odovzdanie a prevzatie Predmetu prevodu sa neuskuto¢ni, kedze Predmet prevodu
bol odovzdany nadobtidatel'ovi uz na zdklade Zmluvy o vypozicke. Zmluvné strany potvrdzuju,
Ze prevodca odovzdava a nadobtdatel’ prebera Predmet prevodu v rozsahu inventariza¢ného
zoznamu, ktory ako priloha ¢. 2 tejto zmluvy predstavuje pre tcely tejto zmluvy preberaci
protokol k Predmetu prevodu. Nadobtidatel' nadobtida vlastnicke pravo k Predmetu prevodu
momentom nadobudnutia uc¢innosti tejto zmluvy.

Osobitné ustanovenia

Nadobtdatel vyhlasuje, Ze je $kolou alebo $kolskym zariadenim, ktoré je zaradené najmenej rok
do siete podla ust. § 15 zakona ¢ 596/2003 Z. z. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej
samosprave v zneni neskorsich predpisov. '

Nadobidatel' zaroven vyhlasuje, Ze Predmet prevodu bude vyuZzivany len na plnenie tloh v
ramci predmetu jeho ¢innosti ako $koly alebo Skolského zariadenia. Nadobudatel’ sa zavazuje
splnit’ podmienku udrZatel'nosti Projektu v zmysle Priruc¢ky pre prijimatela NFP, Operaény
program vzdelavanie, Moderné vzdelavanie pre vedomostnu spolo¢nost, verzia 9.0 zo dna
....................... , Ucinnej odo dna ﬁf—.@éjﬂ[&, zverejnenej v Centralnom registri zmluv
://www.crz.gov.sk/index.php?ID=1747143&I=sk.

Ak by sa niektoré z vyhlaseni nadobudatel'a uvedenych v predchadzajicich bodoch tohto ¢lanku
ukazalo ako nepravdivé, bude moct prevodca od tejto zmluvy odsttpit, v désledku ¢oho vznikne
nadobudatel'ovi povinnost vratit Predmet prevodu prevodcovi.

Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobtda platnost’ ditom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a (i¢innost’
(617 [0] 1 v zmysle ust. § 47a ods. 2 Obcianskeho zakonnika.

Tidto zmluvu mozno menit’ alebo dopliat’ len po vzijomnej dohode zmluvnych stran formou
¢islovanych dodatkov podpisanych zmluvnymi stranami.

Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zdvdzkovy vztah medzi zmluvnymi stranami
spravuje ustanoveniami pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy boli neplatné, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych

ustanoveni. Namiesto neplatnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije tiprava, ktora,
pokial' je to pravne moZné, sa ¢o najviac pribliZuje zmyslu a Gicelu tejto zmluvy.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, dva pre prevodcu a jeden pre nadobtidatel’a.



4.6.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, neuzatvaraji ju
v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok a na znak toho, Ze zodpoveda ich skutoénej
a slobodnej voli, ju podpisujd,

JUDr. Ing. Michal Barték Ing. Jan K{novskjf
riaditel

o riaditel’
Statny institit odborného vzdeldvania

Strednd odborna s$kola

Statny insfitdt odbornéno vzdeldvaia
Bellova 54/A !
83363 Bratislava |

V Bratislave dria 7Z. //’@ / é V Povazskej Bystrici dria %W‘Z()/é

......................................... wnren

Prilohy: Preberaci protokol k Zmluve o poZi¢ke
Inventarizacny zoznam



